ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov:

¢. Zmluvy Objednavatela: ZM-60-23-1-00524-02210
€. Zmluvy Poskytovatefla:
Clanok 1
Zmluvné strany

1.1 Objednavatel Jadrova a vyrad'ovacia spolo¢nost’, a.s.
Jaslovské Bohunice 360
919 30 Jaslovské Bohunice

zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 10788/T

konajlci: Pavol Stuller PhD., MBA, predseda predstavenstva
Ing. Miroslav Bozik PhD., ¢len predstavenstva

ICO: 35 946 024

DIC: 2022036599

IC DPH: SK2022036599

Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

IBAN: SK61 1100 0000 0026 2910 6127
BIC (SWIFT): TATRSKBX

Osoby opravnené rokovat vo veciach

- technickych: Ing. Erik Oravec, manazér spravy majetku a udrzby

- zmluvnych: JUDr. Mério Strucka, manazér odboru pravnych sluZieb, ISM
a riadenia dokumentécie

1.2 Poskytovatel: JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. s r.o.
Pribinova 19
811 09 Bratislava — mestska c¢ast’ Staré Mesto
JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. s r.0. — odstepny
zavod Bratislava
Seberiniho 1
821 03 Bratislava
zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 6227/B

konajuci: Ing. Igor Beroun, veduci odStepného zavodu
ICO: 31 363 695

DIC: 2020319763

IC DPH: SK2020319763

Bankové spojenie: Bank Mendes Gans N.V.

IBAN: NL87 BKMG 0261 0788 52

BIC (SWIFT): BKMGNL2AXXX

Osoby opravnené rokovat vo veciach 3
- technickych: Ing. Edvin Srank, Client Service Manager
- zmluvnych: Ing. Edvin Srank, Client Service Manager



Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak a pokial ani z kontextu v jednotlivom pripade
nevyplyva nieco iné, nizSie uvedené vyrazy napisané s velkym zaciato€nym pismenom maju v tejto
Zmluve vyznam definovany v Clanku | bod 1.2 V&eobecnych obchodnych podmienok Objednavatela
(dalej iba ,VOP*), ktoré tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Clanok 2
Podklad pre uzavretie Zmluvy
Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je vysledok verejného obstaravania vykonaného podla
zak. €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok 3
Predmet Zmiluvy
Poskytovatel sa zavdzuje pocas trvania tejto Zmluvy vykonavat pre Objednavatela ,,Servis
kompresorovej chladiacej jednotky YORK YVWA*“ (dalej len ,Sluzby“) podla podmienok
dohodnutych vtejto Zmluve a Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Ak sa dohoda
Zmluvnych stran vztahuje na viac druhov Sluzieb, tak sa Poskytovatel zavazuje poskytovat
ktorukolvek Sluzbu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to aj jednotlivo.

Objednavatel sa zavazuje objednané Sluzby za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve (alebo
v pracovhom prikaze podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy) prevziat a zaplatit Poskytovatelovi cenu
podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Sluzby bude Poskytovatel realizovat po €astiach na zaklade skutocne vzniknutej potreby oprav
v Case platnosti Zmluvy a na zaklade Pracovnych prikazov vystavenych Objednavatelom
v sulade s €l. 5 tejto Zmluvy.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky
Cena za Sluzby v rozsahu podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy je Zmluvnymi stranami dohodnuta ako
cena maximalna vo vyske:

33 990,- EUR bez DPH
(slovom: tridsattritisicdevatstodevatdesiat EUR bez DPH) (dalej len ,Cena®).

Objednavatel m& pravo, ale nie povinnost objednat pocas trvania tejto Zmluvy Sluzby za ceny
uvedené v bode 4.3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Sluzby budd mat pocas trvania tejto Zmluvy ceny uvedené
v Cenniku, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy (dalej len ,,Cennik®).

Cena za Sluzby sa sklad4 z ceny urCenej:

441 zceny za profylakticky servis,

4.4.2 zceny za kontrolu tesnosti,

4.4.3 hodinovou zuc¢tovacou sadzbou za vykon neplanovanych oprav,

4.4.4 vpripade potreby dodania ndhradnych dielov a materidlu aj z ceny za neSpecifikované

nahradné diely (ND) a materidl dodany spolu so Sluzbou.

Objednavatel je povinny zaplatit za poskytnuté Sluzby cenu, ktora sa vypocita ako sucet:



4.5.1 sucCinov prisluSnej jednotkovej ceny planovanych c&innosti uvedenej v Cenniku a poctu

skuto€ne zrealizovanych tych €innosti, (bod 1 az 4 Cennika),

4.5.2 sucinov skuto€ne odpracovanych hodin pri odstraniovani neplanovanych oprav a prisludnej

hodinovej zuc¢tovacej sadzby uvedenej v Cenniku (bod 5 Cennika),

4.5.3 cien nahradnych dielov (bod 6 Cennika).
454 Ak bude potrebné pri poskytovani Sluzby dodat aj spotrebny material (SM), resp.
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nahradné diely (ND), Poskytovatel na to vopred pisomne upozorni Objednavatela so
Specifikdciou SM a ND. Poskytovatel doda SM a ND na vykonanie neplanovanej opravy
alebo udrzby az po predchadzajicom pisomnom slhlase zo strany Objednavatela, pricom
je Poskytovatel povinny dolozit: v pripade existujiceho vyrobcu - cenovld ponuku alebo
cennik nahradnych dielov od vyrobcu, vyhradného zastupcu =z dbvodu overenia
jednotkovej ceny za SM a ND. Ak Poskytovatel nedokaze zaobstarat cenovu ponuku alebo
cennik od vyrobcu z objektivnych dévodov, ktoré musi pisomne vysvetlit a Objednavatel
odsuhlasit, musi predlozit nadobudaciu faktdru resp. iny Uctovny doklad. Képie tychto
faktar resp. Uctovnych dokladov je Poskytovatel povinny predlozit k prislusnej faktare. Ak
jednotkova cena v nadobudacej fakture je vacsSia ako 100,- Eur, fakturovana jednotkova
cena nemdze byt vacSia ako jednotkova cena ziskana Objednavatelom. Poskytovatel
musi danu jednotkovd cenu ziskand Objednavatelom akceptovat. Poskytovatel pri
dodavke nahradnych dielov si m6ze uplatnit maximalne 5% obstaravacie naklady pri
dodani SM a ND.

Specifikacia a cena nahradnych dielov dodanych na vykonanie neplanovanej opravy alebo
udrzby budi schvalené Objednavatelom aj v supise vykonanych prac.

V jednotkovych cenach poloziek su zahrnuté vSetky néklady suvisiace s riadnym poskytnutim
Sluzby, vratane OOPP, prepravnych nakladov, nakladov na likvidaciu odpadov, $kolenie pre
vstup do arealu, ato aj naklady, ktoré nie su vtejto zmluve vyslovne uvedené, ale su
nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a G¢el uvedeny v tejto zmluve. Poskytovatel si nebude
uplatiiovat Ziadne dalSie naklady. Cena za nahradné diely musi byt odsuhlasena vopred pred
nastupom na pracu.

Cena za nahradné diely a material pouzity pri opravach je stanovena ako maximalna vo vyske
10 000,- EUR bez DPH (slovom: desattisic EUR bez DPH) z ceny podla bodu €. 4.1 tejto
Zmluvy.

Poskytovatefl je povinny vystavit faktdru (ak nie je v pracovnom prikaze ur€ené inak) najneskér
15 dni od prevzatia prac Objednavatelom. Poskytovatel je povinny prilozit' k faktare zistovaci
protokol o vykonanych dodavkach tovarov, prac a sluzieb vygenerovany aplikaciou ARSOZ
Objednavatela a supis vykonanych prac v zmysle zmluvy.

V pripade neplanovanych oprav ocefiovanych hodinovou zuétovacou sadzbou (bod 5 Prilohy
€. 2 Cennik) je Poskytovatel povinny predlozit Objednavatelovi na schvélenie predbeznu
kalkulaciu ceny danej ¢innosti s detailnym rozpisom d¢innosti a doby trvania. Po vykonani
¢innosti je Poskytovatel povinny prilozit k zistovaciemu protokolu vygenerovanému aplikaciou
ARSOZ detailny rozpis &innosti aich trvania. Pri predkladani a schvalovani cenovej ponuky
bude Poskytovatel postupovat tak, ako je uvedené v Prilohe €. 1, pismeno B, bod 2c, e.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni od jej riadneho dorucenia Objednavatelovi.

Poskytovatel sluzby berie na vedomie, Ze sluzby budl scasti financované z prostriedkov
Narodného jadrového fondu (dalej len ,NJF*). Uhradu fakturovaného zakladu dane (cena bez
DPH) v tomto pripade je Objednavatel povinny vykonat bezodkladne po pripisani finanénych
prostriedkov z NJF na jeho bankovy G¢et. Objednavatel nie je v omeSkani s Uhradou faktary,
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pokial nema prislusné finan¢né prostriedky z NJF pripisané na bankovom ucte. Splatnost
fakturovanej DPH je 30 dni odo dha dorucenia faktary Objednavatelovi.

Vzhladom na osobitny sp&sob financovania predmetu tejto zmluvy - z prostriedkov Narodného
jadrového fondu (NJF) — si Objednavatel vyhradzuje v pripade zmeny finanéného krytia upravit
plnenie tejto zmluvy dodatkom k tejto zmluve a Poskytovatel sluzby sa zavdzuje na zmenu
zmluvy z tohto dévodu pristupit.

Clanok 5
Prava a povinnosti Zmluvnych stran
Prava a povinnosti Zmluvnych stran su definované v ¢lankoch 6 a7 VOP, ktoré tvoria
neoddelitelnu Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje vykonat Sluzby kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy, ato iba na
pracovny prikaz (dalej len ,PPr).

Miesto poskytnutia Sluzieb a podrobnosti najma& o mnozstve, druhu a Case poskytovania,
mieste poskytovania objednanych Sluzieb je Objednavatel povinny uviest v pracovnom
prikaze.

Poskytovatel je povinny pracovny prikaz prevziat ¢o potvrdi svojim podpisom do knihy
zaznamov o prevzati a odovzdani pracovnych prikazov.

Poskytovatel je povinny, v pripade zameru prenechania vykonu casti Diela subdodavatefom,
plnit si povinnosti uvedené v bode 6.1.1, pism. (i) VOP, ktoré tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.
Poskytovatel zaSle informéaciu o subdodavateloch Objednavatelovi — osobe opravnenej rokovat
vo veciach technickych a na adresu:

Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.

Odbor obstaravania

Jaslovské Bohunice 360, 919 30 Jaslovské Bohunice

5.6 Poskytovatel zodpovedd za to, ze odborné cinnosti podla tejto Zmluvy budi vykonavat len
odborne spdsobilé osoby, ktorymi Poskytovatel disponuje (zamestnanec alebo tretia osoba,
s ktorou ma zmluvny vztah) a bude poskytovat Sluzby v zmysle poziadaviek pravnych predpisov
SR a predpisov Objednévatela a na zaklade platnych opravneni/osvedceni, a to:

5.7

a) opravnenie na min. 1 servisného technika na vykon autorizovaného servisu a oprav
zariadeni vystaveného vyrobcom danych =zariadeni spolo€nostou Johnson Controls
International, spol. sr.0, Uvedené neplati pre vyrobcu a vlastnika programovych
prostriedkov a aplikacného servera chraneného licenénymi pravami a autorskou ochranou
spoloc¢nosti Johnson Controls International, spol. s r. o.

b) odborna spésobilost na nakladanie s flurovanymi sklenikovymi plynmi - certifikat
0 odbornej spOsobilosti v zmysle § 6, ods.1 zdkona €. 286/2009 Z. z. o flubérovanych
sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov vystaveny certifikanym
organom ur¢enym Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky, alebo
ekvivalentny doklad,

Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby vSetky opravnenia alebo odborné osvedcenia
0 spbsobilosti 0séb, ktorymi vykonava ¢€innosti podla tejto Zmluvy boli platné (aktualizované,
novo vydané) pocas celého trvania tejto Zmluvy.
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Osobitné povinnosti Poskytovatela suvisiace s poskytovanim Sluzieb su uvedené v Prilohe ¢.
1.

Poskytovatel je povinny pInit podmienky stanovené v Bezpecnostnych a technickych
podmienkach Objednavatela v rozsahu uvedenom v Prilohe €. 1.

Poskytovatel je povinny poskytovat Sluzby sp6sobom a v sulade s povinnostami Poskytovatela
a poziadavkami Objednavatela uvedenymi v tejto Zmluve.

Poskytovatela sa netyka ustanovenie bodu 12.4 VOP, ktoré tvoria neoddelitelna Prilohu €. 3
tejto Zmluvy.

Clanok 6
Zaverec¢né ustanovenia
Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a Gc¢innost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla osobitného
predpisu na www.crz.gov.sk. Poskytovatel' vyhlasuje, ze suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvy
Objednavatefom v zmysle platnej a 4¢innej pravnej Upravy.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl ato od nadobudnutia Ucinnosti, najskér vSak od
01.01.2024 do 31.12.2026.

Objednavatel ma pravo, ale nie povinnost prediZit trvanie Zmluvy o tri (3) nasledujice mesiace
a to aj opakovane v pripade, ak cena podla bodu 4.1 tejto Zmluvy nebude vyCerpana do
uplynutia dohodnutej alebo nasledne prolongovanej doby trvania Zmluvy. Objednavatel si musi
svoje pravo na prvé predizenie platnosti Zmluvy uplatnit pisomne u Poskytovatela najneskér do
31.12.2026, néasledné opakované prediZzenie platnosti Zmluvy o daldie tri (3) mesiace je
automatické, pokial Zmluva nie je vypovedana jednou zo Zmluvnych strdn s vypovednou
lehotou jeden mesiac. Vypovedna lehota za¢ne plynat prvym driom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorucena druhej Zmluvnej strane,
pri¢om maximalna doba trvania Zmluvy pri jej opakovanom prediZeni je najviac do 30.06.2027.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie sU upravené v tejto Zmluve, sa riadia VOP
Objednavatela, ustanoveniami Obchodného zakonnika im najbliz§imi a vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Gzemi SR.

Zaruéné podmienky sa riadia ustanovenim bodu 5, ods. 5.3. VSeobecnych podmienok pre
servis zariadeni.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je:

6.5.1 Priloha &. 1 - Specifikacia Sluzieb

6.5.2 Priloha €. 2 - Cennik

6.5.3 Priloha €. 3 - V&eobecné obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova

a vyradovacia spolo¢nost, a.s.

6.5.4 Priloha ¢. 4 - Bezpecnostné a technické podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova
a vyradovacia spolo¢nost, a.s.

6.5.5 Priloha €. 5 - Zoznam subdodavatelov

6.5.6 Priloha €. 6 — VSeobecné podmienky pre servis zariadeni

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopiriat len pisomne formou dodatkov k tejto Zmluve.



6.7 Ustanovenia tejto Zmluvy maju prednost pred VOP; ustanovenia VOP sa pouziju, ak Zmluva
dané otazky neupravuije.

6.8 Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vylu€uje aplikaciu svojich vSeobecnych obchodnych
podmienok (ak existuju) na tento zmluvny vztah.

6.9 Tato Zmluva je vypracovana v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
dostane dva (2) rovnopisy.

V Jaslovskych Bohuniciach dia ................. V Bratislave dfia

V mene Objednéavatefla: V mene Poskytovatela:

Ing. Miroslav Bozik, PhD.
¢len predstavenstva

Pavol Stuller, PhD., MBA Ing. Igor Beroun
predseda predstavenstva veduci odStepného zavodu



Priloha €. 1 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

Specifikacia Sluzieb
»Servis kompresorovej chladiacej jednotky YORK YVWA*

A. Rozsah a miesto plnenia

Predmet zmluvy tvoria opravy, Udrzba a profylakticky servis 2 ks kompresorovych chladiacich
jednotiek YORK YVWA, ktorych potreba vznikne pocas platnosti zmluvy. Opravy, Udrzba a servis
budi pocas platnosti zmluvy zadavané a vykonavané po Castiach na zaklade skutonej potreby a na
zaklade vystavenych Pracovnych prikazov.

Vykaz vymer, ktory tvori stucast zmluvy, zahffia predpokladané Cinnosti a predpokladany rozsah za
celé obdobie platnosti zmluvy. Objednavatel si vyhradzuje pravo na zaklade zmluvy objednavat iba
¢innosti, ktorych potreba vznikne v ¢ase platnosti zmluvy, v skuto€ne potrebnom rozsahu.

Opravy, Udrzba a profylakticky servis kompresorovych chladiacich jednotiek YORK YVWA pozostava:

» Jarny profylakticky servis 2 ks chladiacich jednotiek YORK YVWA ¢.1 a ¢.2

» Kontrola tesnosti okruhu v zmysle vyhlaSky o F-plynoch 2 ks chladiacich jednotiek YORK
YVWA¢E.1ac¢g.2

» Profylakticky servis riadiaceho systému merania a regulacie 2 ks chladiacich jednotiek YORK
YVWA ¢.1aé.2

» Jesenny profylakticky servis 2 ks chladiacich jednotiek YORK YVWA ¢€.1 a ¢.2
V pripade poruchy zariadenia je potrebné zabezpecit:

» Vykon neplanovanych oprav kompresorovych chladiacich jednotiek YORK YVWA
» Dodavka nahradnych dielov, spotrebného materialu

Postup a rozsah vykonu profylaktického servisu:

Rozsah jarnych profylaktickych servisnych prehliadok 2 ks chladiacich jednotiek

YORK YVWA
Rozsah servisnych prehliadok Frekvencia
za rok

Kontrola prevadzkovych tlakov chladiva 1
Kontrola prehriatia alebo podchladenia chladiva 1
Kontrola mnozstva chladiva — doplnenie na predpisané mnozstvo (bez 1
materialu)

Kontrola tesnosti okruhu detektorom 1
Kontrola stavu a funk&nosti hlavného vypinaca, jeho pomocnych kontaktov 1

v ovlddacom obvode

Kontrola fazovania, prevadzkovych parametrov (prudu, napatia) 1




Kontrola expanznych ventilov

Kontrola ohrevu oleja — jeho odber

Kontrola oleja na kyslost’

Kontrola teplotnych snimacov

Kontrola silovych obvodov — kontakty a stav stykacov

Kontrola silovych obvodov — dotiahnutie skrutiek

Kontrola spinacich elementov v ovladacej €asti zariadenia

Kontrola elektromagnetickych ventilov

Kontrola snimaca prietoku vody

Kontrola regulaénych a uzatvaracich armatur chladiacich agregatov

Kontrola chodu obehového Cerpadla - nie je dodavka JCI

Kontrola automatickych odvzdu$hovacich ventilov

Vizudlna kontrola poistného ventilu

Kontrola zakladného tlaku v expanzomate - nie je dodavka JCI

Naprogramovanie a nastavenie parametrov riadiaceho modulu

Kontrola zaplavového (hladinového) ¢idla kompresora

Kontrola VSD modulu

Rozsah jesennych profylaktickych servisnych prehliadok 2 ks chladiacich jednotiek

YORK YVWA

Rozsah servisnych prehliadok

Frekvencia
za rok

Kontrola prevadzkovych tlakov chladiva

1

Kontrola prehriatia alebo podchladenia chladiva

1

Kontrola mnozstva chladiva — doplnenie na predpisané mnozstvo (bez
materialu)

Kontrola tesnosti okruhu detektorom

Kontrola stavu a funk&nosti hlavného vypinaca, jeho pomocnych kontaktov
v ovladacom obvode

Kontrola fazovania, prevadzkovych parametrov (prudu, napatia)




Kontrola expanznych ventilov

Kontrola ohrevu oleja — jeho odber

Kontrola oleja na kyslost’

Kontrola teplotnych snimacov

Kontrola silovych obvodov — kontakty a stav stykacov

Kontrola silovych obvodov — dotiahnutie skrutiek

Kontrola spinacich elementov v ovladacej €asti zariadenia

Kontrola elektromagnetickych ventilov

Kontrola snimaca prietoku vody

Kontrola regulaénych a uzatvaracich armatur chladiacich agregatov

Kontrola chodu obehového Cerpadla - nie je dodavka JCI

Vizudlna kontrola poistného ventilu

Kontrola zaplavového (hladinového) ¢idla kompresora

Kontrola VSD modulu

Rozsah profylaktickych servisnych prehliadok riadiaceho systému merania

a regulacie pre 2 ks chladiacich jednotiek YORK YVWA

Pocet Frekvencia
Popis servisného ukonu Polozka
poloziek zarok

Profylaktika rozvadzaca rozvadzac 1 1
Kontrola a Udrzba regulatorov NIE, FAC, reaulator 5 1
FEC kontrolerov, displejov 9
Kontrola a Gdrzba roz8irovacich modulov

modul 9 1
IOM
Kontrola a udrzba snimacov snimac 26 1
Kontrola a udrzba pohonov pohon 12 1
Kontrola vstupov/vystupov DX-9100 vstup/vystup 94 1
Udrzba a testovanie software regulatora DX- .

slu¢ka 7 1
9100
Sjssma skuska (revizia) detektorov Uniku detektor 5 1




Kontrola ostatnych prvkov prvok 17 1

Kontrola OWS operatorského pracoviska OowWs 1 1

Po kazdej servisnej prehliadke (postup servisnych prehliadok je v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy) je

potrebné vyhotovit pisomny zdznam — spravu, ktord bude obsahovat supis vykonanych kontrol,

sucCasny stav kompresorovych chladiacich jednotiek YORK YVWA, Specifikaciu doporu¢enych oprav

v pripade ich potreby spolu s predpokladanou cenou opravy (cenovou ponukou).

Prace sa vykonaju v aredli JAVYS, a.s. pracovisko Jaslovské Bohunice.

B. Spodsob plnenia a spésob odovzdavania a preberania diela

1. Poskytovatel bude sluzby realizovat po ¢astiach.

2. Poskytovatel bude sluzby poskytovat podla predpisov Objednavatela pre realizaciu oprav
a udrzby nasledovne:

a)

b)

c)

Objednavatel vystavi pracovny prikaz (dalej len ,PPr“), ktory bude obsahovat':
- Gislo zmluvy

- miesto realizacie

- pozadovany termin realizacie

- nazov a presnu Specifikaciu pozadovanej ¢innosti

- technologicky postup Poskytovatela na vykon prac

- podpis zodpovedného zamestnanca Objednévatela

Poskytovatel obdrzi na pozadovanu opravu a udrzbu PPr.

V pripade poziadavky Objednavatela Poskytovatel pred nastupom na odstranenie
neplanovanej opravy predlozi na schvalenie cenovl ponuku — rozpocet, ktorl vypracuje a
doda najneskdr do troch dni po pisomnej vyzve (e-mailom) Objednavatela. Nedodanie
cenovej ponuky-rozpoCtu do troch dni po pisomnej vyzve (e-mailom) sa stane
sankcionovatelnym v zmysle prislusného ¢lanku prilohy ¢€.3 (VOP) tejto zmluvy. Na prace
nastipi po schvaleni rozpoc¢tu Objednavatefom (bud pripravarom uodrzby, osobou
zodpovednou rokovat za veci technické, alebo nim povereného zamestnanca).
V pripade nastupu na odstranenie neplanovanej opravy s prioritou P1 a P2 nie je potrebné
vypracovat cenovl ponuku pred nastupom na odstranenie neplanovanej opravy. Naklady
na tieto kontroly alebo opravy sa odsuhlasia podla skuto¢ne vykonanych prac.

Poskytovatel prevezme pred zacatim prac pracovisko podpisom v PPr od spravcu
prisluSného zariadenia, resp. zodpovednym zamestnancom Objednavatela.

Poskytovatel neprekroCi schvaleny rozpocet na pozadované odstranenie neplanovanej
opravy. V pripade, ze rozsah prac uvedenych v PPr by prekro€il schvaleny rozpocet,
Poskytovatel na prekrocenie rozpoctu uvedenych prac v PPr Objednavatela upozorni
pisomnym zapisom v denniku prac. Bez pisomného suhlasu Objednavatela v denniku prac
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nemOze Poskytovatel pozadovat uhradenie nakladov za vykonanie odstranenia
neplanovanej opravy nad schvaleny rozpocet.

f) Pracovna doba na vykon prac v pracovnych dfioch je od 07.00 hod. do 18.00 hod.

PPr sa po potvrdeni Objednavatelom stane pre zmluvné strany zavadznym a neplnenie
schvéleného rozsahu sluzieb, jeho kvality a ¢asu sankcionovatelnym v zmysle prislusného
¢lanku prilohy €.3 (VOP) tejto zmluvy.

Objednavatel vyzve Poskytovatela na nastup na vykon prac e-mailom edvin.srank@jci.com
alebo telefonicky na €. 0905 755 516 Datum nastupu prac uvedeny v PPr ako ,Planovany
zacCiatok” je pre Poskytovatela zavazny.

Pred nastupom je Poskytovatel povinny prevziat si PPr u koordinatora uvedeného v PPr. Pred
prevzatim pracoviska je Poskytovatel povinny posunut v ARSOZe PPr. do stavu 55 na
realizaciu. Ak tak neurobi po prevzati PPr. od koordinatora uvedeného v PPr. sa stane
sankcionovatelnym v zmysle prislusného ¢lanku prilohy €.3 (VOP) tejto zmluvy.

Po realizacii vykonanych prac je opravneni zastupca Poskytovatela povinny do troch dni
ukongit pracovny prikaz aj v aplikacii ARSOZ posunutim do stavu 58 na ekonomické
vyhodnotenie a do 14 dni ukonéit pracovny prikaz s naslednou fakturaciou.

Po realizacii PPr. opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpiSu ,zistovaci protokol
o vykonanych dodavkach tovarov, prac asluzieb” vygenerovany aplikdciou ARSOZ
Objednavatela a protokol o odovzdani a prevzati Casti sluzieb — Sdpis vykonanych prac.
Protokol o odovzdani a prevzati Casti diela prdc — Supis vykonanych prac sa podpisuje
v pripade spbsobu ur€enia ceny ak cena nie je zrejma. Poskytovatel sa zavazuje, ze bude svoje
prace vyuctovavat overitelnym spdsobom, supisy prac budu vystavené prehladne, pricom musi
dodrziavat poradie poloziek a oznacenie, ktoré je v sulade s ocenenym popisom prac podla
Zmluvy. Suc€astou Protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela prdc — Supis vykonanych préac je
vykaz skuto¢ne vykonanych mnozstiev.

Poskytovatel je povinny v systéme ARSOZ v skupine stavov 50 doplnit’ v8etkych pracovnikov,
ktory vykonavali prace na konkrétny pracovny prikaz aj s uvedenym odpracovanych hodin na
pracovny prikaz s konkrétnym datumom. Dalej je povinny zaevidovat do ARSOZu véetkych tych
zamestnancov, ktory budu vykonavat prace na pracovny prikaz.

Poskytovatel je povinny vykonat po ukonceny prac aj technické vyhodnotenie v systéme
ARSOZ a to:

- vyhodnotenie

- nevykonané prace

- naviac vykonané prace

- zmeny Udajov v dokumentécii

- doporucenia

Poskytovatel sa zavazuje, ze od nahldsenia poziadavky Objednavatelom nastipi na vykon
prac:

- do 12 hodin na opravu alebo Udrzbu zariadeni s prioritou 1 (P1) po ozndmeni Poskytovatelovi
na mail resp. telefonne Cislo uvedené v Casti B bod 5. Poskytovatel je povinny vykonat prace
bez preruenia az do odstranenia zavady,

- do 48 hodin na opravu alebo Udrzbu zariadeni s prioritou 2 (P2) po oznameni Poskytovatelovi
na mail resp. telefonne Cislo uvedené v Casti B bod 5. Poskytovatel je povinny vykonat prace
bez preruenia az do odstranenia zavady,
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- do 30 dni na opravu alebo Udrzbu zariadeni s prioritou 3 (P3),
- P1, P2 bude z celkového poctu pracovnych prikazov menej ako 2%.

Za nahlasenie poziadavky Objednavateflom sa povazuje odovzdanie a pisomné prevzatie
pracovného prikazu Poskytovatefom v pracovnych drioch od 07.00 hod. do 18.00 hod.

Zodpovedny majster Poskytovatela je povinny v pripade ocenenia sluzby hodinovou
zGétovacou sadzbou vyplnit' polozku (ARSOZ — stipec NPRAC), ak bol dodany material,
vykazovat material ako samostatnu polozku (ARSOZ — stipec N (mat)). Zistovaci protokol mézu
potvrdit len opravnené osoby rokovat vo veciach technickych alebo nimi povereni —
nedodrzanie je dovod na vratenie faktlry. Zodpovedny majster Poskytovatela je zodpovedny za
dodrziavanie terminov, preberanie prac, vyplnenie potrebnych Gdajov v ARSOZe. Za porusenie
tychto povinnosti vSak zodpoveda Poskytovatel.

Podmienky plnenia

Poskytovatel je povinny pred nastupom na prace absolvovat Skolenie pre vstup do spolo¢nosti
JAVYS, a.s. v aredli Jaslovské Bohunice.

Poskytovatel je v sulade s BaTP povinny do zaliatku poskytovania Sluzieb predlozit
Objednavatelovi:

a) menny zoznam zodpovednych majstrov, vratane opravnenia pracovat v aplikacii ARSOZ.
Predpokladany rozsah $kolenia pre ziskanie opravnenia pracovat v aplikacii ARSOZ je cca 3
hodiny. Objednavatel poskytne prvé Skolenie zodpovednych majstrov bez odplaty. Kazdé
d’alSie skolenie bude vykonané za uhradu 176 EUR/1 Skolenie.

b) menny zoznam veducich prac na pracovny prikaz, veducich prac na zabezpecovaci prikaz,
veducich prac na poziarny prikaz, veducich prac na B prikaz so vSetkymi platnymi a
nevyhnutnymi osved¢eniami a dokladmi na vykon danej ¢innosti, a tento zoznam aktualizovat
1-krat ro€ne. Predpokladany rozsah Skolenia je cca 2-3 hodiny. Periodicita tohto Skolenia je 12
mesiacov. Pred uplynutim uvedenej doby musi pracovnik absolvovat periodické Skolenie, inak
straca v&eobecnu spdsobilost (vstupné skolenie nenahradza periodické $kolenie zamestnancov
z BOZP a OPP povinné zo zakona, za absolvovanie ktorych je zodpovedny vykonavatel prac
a sluzieb). Nesplnenie tejto povinnosti je podstatnym poru$enim Zmluvy a Objednavatel ma
pravo odstupit od Zmluvy. Objednavatel poskytne prvé Skolenie veducich prac a periodické
Skolenie veducich prac vo vopred stanovenych 2 terminov (oznamené na mail uvedeny v Casti
B bod 5 najneskér 1 mesiac pred periodickym Skolenim) bez odplaty. Kazdé d’alSie Skolenie
bude vykonané za uhradu 152 EUR/1 Skolenie.

Poskytovatel musi byt drzitelom prisluSného platného opravnenia v zmysle poZziadaviek
pravnych predpisov SR a predpisov objednavatela a €innost mézu vykonavat len odborne
spOsobilé osoby (vlastni zamestnanci resp. subdodavatelia). VSetky opravnenia Poskytovatela
a osvedcenia o odbornej spbsobilosti oséb, ktorymi vykondva cinnost musia byt platné
(aktualizované, novo vydané) pocas celého trvania Zmiuvy.

Kazdu zmenu - nastup novej odborne spbsobilej osoby ako aj skonenie vykonu c&innosti
konkrétnou odborne spdsobilou osobou, zmenu jej vSeobecnej, psychickej, zdravotnej, odborne;
spOsobilosti (prechodnu alebo Uplnd) Poskytovatel oznami Objednavatelovi formou zdznamu do
dennika alebo osobitnym listom a osobe opravnenej rokovat za veci technické. V pripade
nenahlasenia zmien uvedenych vtomto bode ma Objednavatel pravo vylctovat
Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske 700,- EUR za kazdy zisteny pripad.
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Poskytovatel je povinny predlozit opravnenému zamestnancovi Objednavatela, osobe
opravnenej rokovat za veci technické ku kontrole pred zacatim cinnosti zoznam o0s6b s
dokladmi oich zaSkoleni v zmysle vSetkych prisluSnych pravnych predpisov a poziadaviek
Objednavatela o potrebnej odbornej spbsobilosti a kvalifikacii pracovnikov vo forme képii ich
platného osvedcenia/opravnenia. Objednavatel si vyhradzuje pravo neobmedzenej kontroly
platnosti opravneni, osvedceni o odbornej spdsobilosti, pouceni jednotlivych pracovnikov
kedykolvek v priebehu plnenia Zmluvy. Poskytovatel s touto kontrolou suhlasi.

Ak Objednavatel zisti, ze Poskytovatel vykonava c¢innost osobami, ktoré nemaju platné
opravnenia a osvedcenia o véeobecnej, psychickej, zdravotnej alebo odbornej spbsobilosti, tato
skuto€nost sa bude povazovat za podstatné porusSenie Zmluvy a Objednavatel méa pravo
odstupit od Zmluvy. Objednavatel ma pravo vyuctovat Poskytovatefovi zmluvni pokutu vo
vySke 700,- EUR za kazdy zisteny pripad porusenia povinnosti podla tohto bodu.

Poskytovatel prebera na seba zodpovednost vyplyvajucu zo zak. €. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a jeho vykonavacich predpisov ako pb6vodca odpadov, ktoré vznikaju jeho c&innostou pri
realizacii predmetu Zmluvy. Zabezpeci nakladanie a koneénu likvidaciu vzniknutych odpadov
podia citovaného zakona a podfa smernice Objednavatela BZ/OZ/SM-03 Odpadové
hospodarstvo.

Poskytovatel je povinny viest dennik prac odo dna prevzatia pracoviska a zacatia Cinnosti
v stlade s bodom ¢&. 11 BaTP.

Osoby opravnené potvrdzovat zaznamy v denniku:

a) Za Objednéavatela: opravnené osoby rokovat vo veciach technickych alebo nimi povereni
zamestnanci.

b) Za Poskytovatela: Ing. Edvin Srank

Okrem opravnenych zastupcov Zmluvnych stran mézu zépisy v denniku prac vykonat organy
Statnej spravy. Pokial Poskytovatel riadne nevedie zaznamy, bude tato skuto¢nost’ povazovana
za poruSenie povinnosti Poskytovatela.

Poskytovatel je povinny vytvorit podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
zamestnancov na spoloénom pracovisku podla § 18 zak. ¢. 124/2006 Z. z. o bezpec¢nosti
a ochrane zdravia pri praci.

Objednavatel ma pravo vykonat v sidle Poskytovatela a na jeho pracoviskach externy audit
systému kvality Poskytovatela ktorého ciefom je overit dodrziavanie poziadaviek na
zabezpec€ovanie kvality dohodnutych v Zmluve alebo vyplyvajicich zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. Cas vykonania auditu je Objednavatel povinny oznamit Poskytovatelovi
najneskér 15 dni pred diiom navrhovaného zaliatku auditu. Poskytovatel je povinny umoznit
Objednavatelovi (alebo nim poverenej osobe) audit vykonat a zarover poskytnat prislusné
informacie, dokumenty a doklady potrebné na vykonanie auditu.

Zapozi¢anie pracovnych prostriedkov (viazacie prostriedky, naradia a pod.) sa budud fakturovat
10 EUR/deri/ks podla zaznamov o zapozi¢ani v denniku prac.

Poskytovatel je povinny mat vySkolenych svojich zamestnancov s platnymi vstupmi do vSetkych
priestorov na pracoviskach JAVYS, a.s., prostrednictvom ktorych zabezpecuje vykon cinnosti



na zmluvu. V pripade poziadavky o doprovod svojich zamestnancov (resp. subdodavatelov) je
Poskytovatel povinny si sdm zabezpecit doprovod do arealu JAVYS, a.s. Ak bude Poskytovatel
potrebovat doprovod zamestnanca Objednavatela, mé v tomto pripade Objednavatel pravo si
Uctovat 25,-Eur /osoba / za¢ata hod., za kazdy takyto pripad..

Suvisiaca dokumentacia, ktora sa odovzdava s predmetom Plnenia

Vypracovanie spravy o profylaktickom sevise a o kontrole tesnosti zariadenia

Vystavenie dokladu o kontrole a odskusani, vypracovanie reviznej spravy

Vystavenie a odovzdanie inej dokumentéacie, ktorl je potrebné dodat spolu s plnenym zmluvy
s dodrzanim platnej legislativy.

Pocet vyhotoveni jednotlivej dokumentacie je 1ks v digitalnej forme forméat DWG a v papierove;j
forme 2 ks. Ak bude potrebné odovzdat dokumentaciu len v papierovej forme, moéze
Objednéavatel pozadovat aj mensie mnozstvo.

Zaruka

Zaruc¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynut diiom odovzdania a prevzatia riadne poskytnutej sluzby.
Poskytovatel ruci, ze kontroly vykona v predpisanom termine zadanom Objednavatelom.

F.

Povinnosti Poskytovatela

Poskytovatel je povinny postupovat podla platnej dokumentacie systému manazérstva kvality podla
»STN EN [ISO Systémy manazérstva kvality. PoZiadavky. (ISO 9001:2015)¢, a spracovanych
pracovnych postupov pre opravy podla zdkona €. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

G.

Dennik

Poskytovatel je povinny podla charakteru poskytovanych zmluvnych vykonov viest
Montazny/Stavebny dennik / Dennik sluzieb / Servisny vykaz (,Dennik"). Pokial Poskytovatel
riadne nevedie Dennik odo dna prevzatia pracoviska/staveniska, bude tato skutocnost
povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy.

Dennik doda na pracovisko Poskytovatel pri nastupe na vykon Plnenia a zabezpeci jeho
zaevidovanie prostrednictvom opravnenej osoby Objednavatela. Dennik musi mat o€islované
strany, znehodnotend strana musi zostat v Denniku - nesmie sa vytrhavat. V priebehu
pracovného €asu musi byt Dennik trvale pristupny na pracovisku a musi byt neustéle k
dispozicii pre Objednavatela. Poskytovatel je povinny Objednavatelovi predkladat na podpis
zdznamy v Denniku.

Odo dna prevzatia staveniska alebo pracoviska opravnena osoba Poskytovatela do Dennika

Zzaznamenava:

> Denne vykazovanie odpracovanych vykonov pozadovanych v zmysle Zmluvy. Zdznam
musi obsahovat mernd jednotku a pocet jednotiek podla Zmluvy s jasnou identifikaciou
vykonov pre jednotlivé pracovné prikazy, ktoré realizoval, spolu s informaciou o mieste
vykonu plneni, pokial toto miesto nedefinuje pracovny prikaz zo systému ARSOZ.

> Informacie o problémoch pri Plneni a o rozhodujucich okolnostiach spojenych s Plnenim, a
0 vzniku akejkolvek udalosti, ktora brani alebo stazuje realizaciu Plnenia, s désledkom
omeskania alebo predlzenia terminu Plnenia.

» Stanoviskd a vyjadrenia k poziadavkam Objednavatela, a to do 3 pracovnych dni po
vykonani zapisu poziadavky, v opaénom pripade sa to povazuje za jeho suhlas so zapisom
Objednavatela,



» Stanoviskd k poziadavkam Objednavatela nad ramec Plnenia dohodnutého v Zmluve
> Prevzatie zapozi¢anych Speciélnych prostriedkov (viazacie prostriedky, Specialne naradia,
pod. — datum a rozsah).

4. Opravnend osoba Objednavatela v Denniku zaznamenava:

> Zapis o vstupnom zaSkoleni pracovnikov Poskytovatela na pracovisku, obsahujici podpisy
oboch zmluvnych stran

> Rozsah prac a vykonov pozadovanych od Poskytovatela, alebo odvolavku na iny zaznam,
ktory tento rozsah/ vykony definuje v stlade s predmetom Zmluvy. Kazda zmena rozsahu
musi byt pisomne zdokumentovana v sulade so Zmluvou.

» Stanoviskd Objednavatela k zdpisom a poziadavkdm Poskytovatela, a to do 3 pracovnych
dni po vykonani zapisu poziadavky, v opa¢nom pripade sa to povazuje za jeho suhlas so
zapisom Poskytovatela,

» Kontrolu vykonavania Plnenia a dodrziavania ustanoveni Zmluvy.

> Potvrdenie s podpisom o zapozi€¢ani $pecialnych prostriedkov (viazacie prostriedky,
Specialne naradia, pod.)

> Potvrdenie s podpisom o vecnom plneni zmluvnych vykonov.

5. V pripade, ked Objednavatel zapiSe do Dennika zistené nedostatky, je Poskytovatel povinny
tieto nedostatky odstranit v termine v filom uvedenom. Ak tak neurobi, Objednavatel je
opravneny nariadit preruSenie zmluvnych vykonov az do odstranenia nedostatkov.

6. Povinnost viest Dennik kon€i odovzdanim a prevzatim riadne vykonaného Plnenia podla
Zmluvy obojstrannym podpisanim Zapisnice o odovzdani a prevzati / Protokolom / resp.
drfiom, ked su odstranené vSetky vady podla Zapisnice o odovzdani a prevzati / Protokolu.

H. Iné povinnosti

V pripade, ak predmet plnenia zasiahne do oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti, Zmluvné strany
sa zavazuju dodrziavat prislusné ustanovenia zak. €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a plnit' vSetky

povinnosti z toho vyplyvajuce.

Poskytovatel sa zavazuje pred zacatim realizacie Predmetu plnenia identifikovat vplyvy na Zivotné
prostredie, ktoré mdzu vzniknit Objednavatelovi. Z identifikovanych vplyvov sa zavazuje vypracovat
»Zoznam environmentalnych vplyvov® a predlozit ho Objednavatelovi v pisomnej forme na
odsuhlasenie. Realiz&cia predmetu Plnenia m6ze zacat az po odsuhlaseni identifikovanych vplyvov
na zivotné prostredie Objednavatelom.

Poskytovatel je opravneny zacat s realizaciou predmetu Plnenia na pracovisku po vypracovani planu
prevencie a bezpecénosti v spolupraci s Objednavatelom, zamestnancami Poskytovatela vratane
pripadnych subdodavatelov ainych dodavatefov asubdodavatelov alebo tretich oséb
zainteresovanych na Sluzbach. V kazdom pripade a po€as Plnenia Poskytovatela jeho zamestnanci
prisposobia svoje ¢innosti pracovisku v akejkolvek faze plnenia diela. Poskytovatel bude brat ohlad
na akékolvek iné prace vykonavané na pracovisku bud Objednavatefom, inymi dodavatelmi
a subdodavatelmi zainteresovanymi na diele pocas rovnakého obdobia. V zmysle vySSie uvedeného
Poskytovatel uskuto¢ni vSetky opatrenia tak, aby dielo neovplyvnilo nijakym spb6sobom postup
projektu na pracovisku a vSetky ochranné opatrenia uskutocni tak, aby sa vyhol akémukolvek
obtazovaniu susedov (najma pokial ide o hluk, prach, olej alebo iny druh znecistenia) tak, aby nedoslo
k uplathovaniu zodpovednosti voci Objednavatelovi zo strany Statnej spravy alebo tretich oséb.
Poskytovatel zabezpedi potrebnl sucinnost svojho personalu v stlade s ustanoveniami nar. vl. €.
396/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na bezpeénost a zdravie na pracovisku v zneni
neskorsich predpisov pri dodrzani vypracovaného planu bezpecnosti a zdravia ako aj pokynov
splnomocnenych koordinatorov.



Poskytovatel je povinny dbat na dodrziavanie pracovnej discipliny svojich zamestnancov. V pripade,
ak Objednavatel zisti, ze zamestnanci Poskytovatela, resp. jeho subdodavatela zjavnym spésobom
poruduju pracovnu disciplinu, zasady bezpecnosti a ochrany zdravia, méze Objednavatel od Zmluvy
odstupit bez toho, aby Poskytovatelovi vznikol narok na nahradu pripadnej Skody alebo vzniknutych
nakladov.

L. Definicie pojmov

Doklady bezpecnej prace
Dokumenty aplikacie IS ARSOZ vedené v elektronickej forme: Z-prikaz, B-prikaz, R-prikaz, PO-
prikaz.

Jadrové zariadenia

Subor civilnych stavebnych objektov a nevyhnutnych technologickych zariadeni v projektom uréenej
konfiguracii, uréenych na

1. vyrobu elektrickej energie alebo na vyskum v oblasti jadrovej energie, ktorych su¢astou je jadrovy
reaktor alebo jadrové reaktory, ktoré budd vyuzivat, vyuzivaju alebo vyuzivali riadenu Stiepnu
retazovu reakciu,

2. nakladanie s jadrovymi materialmi s mnozstvom vacsim ako jeden efektivny kg okrem priestorov na
skladovanie kontajnerov a krytov, v ktorych sa jadrovy material pouziva ako tieniaci material na
radioaktivne ziari€e, zariadeni na Upravu uranovej rudy a skladov uranového koncentratu,

3. nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom,

4. nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, alebo

5. obohacovanie uranu alebo vyrobu jadrového paliva.

Koordinator
Zamestnanec zabezpecujuci koordinaciu ¢innosti na technologickom aj netechnologickom zariadeni.

Organizacné opatrenia pre zaistenie bezpecnej prace zabezpecuje:

+ Z-prikaz - prikaz na zaistenie bezpecnej prace na technologickych a netechnologickych
zariadeniach,

+ B-prikaz - prikaz na zaistenie bezpeénej prace na elektrozariadeniach a sietach VN, VVN, ZVN,
na zariadeniach MN a NN a inom majetku (technologické zariadenia, stavby, pozemky), ak sa
nachadzaju v blizkosti VN, VVN a ZVN

» R-prikaz - prikaz na zaistenie bezpecénej prace v priestoroch zvySeného radiaéného rizika,

« PO-prikaz - prikaz na zaistenie bezpecénej prace so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru.

Pracovny prikaz

Z&kladny doklad spisu pripravy udrzby, ktorym je pisomnou formou nariadend praca, ktoru je potrebné
realizovat vramci udrzbarskeho resp. opravarenského zasahu. Predstavuje doklad umoziujuci
vykonanie pozadovanych prac na objekte, ktory urCuje objekt, jeho umiestnenie, €as, popis prace,
rozpis operacii — ich kapacitné a materialové zabezpecenie, zoznam predpisanych kontrol pre
jednotlivé operécie, zoznam dokumentov potrebnych pre vykonanie prac.

R-prikaz

Pisomné nariadenie vykonania prace v podmienkach zvySeného radiacného rizika, ktory uréuje
miesto, ¢as a podmienky prace, nutné opatrenia a prostriedky pre zabezpecéenie radiacnej ochrany,
zlozenie pracovnej skupiny a menovite uvadza osoby, zodpovedné za dodrziavanie pravidiel radiacne;
ochrany. Opravy a ostatné prace v neobsluhovanych a poloobsluhovanych priestoroch JZ sa musia
vykonavat na R-prikaz.

Na R-prikaz sa musia vykonavat tiez prace v ostatnych prevadzkovych priestoroch, pri ktorych sa
predpokladd, ze efektivna davka bude vy$Sia ako 0,1 mSv alebo povrchova kontaminacia je vy$Sia
ako 0,3 Bg/cm2. Je platny obvykle jeden der a povoluje sa nim vykonanie prace, pri ktorej sa



predpokladaju efektivne davky vo vySke maximalne 1 mSv. Pri predpoklade Cerpania ED vacsej ako 1
mSy, resp. KD vacsej ako 20 mSy, je potrebnd autorizacia Cerpania principom ALARA. Obhliadku na
zariadeni alebo kontrolu zariadenia v poloobsluhovanych priestoroch mézu zmenovi zamestnanci
vykonavat bez R-prikazu, pokial efektivne davky pocas uvedenych prac neprevysia 0,1 mSv po
oznameni TchRBz (pre V1), IRZP alebo TSIRO resp. dennému TchRBRURAO a s jeho stihlasom.
Prikaz ,R" pre dodavatelské organizacie vystavi zodpovedny zamestnanec Utvaru uvedeného na ZoD
s dodavatelskou organizaciou.

Na vystavenie, schvalovanie a evidenciu R-prikazov je vyuzivana programova aplikacia ,R-prikazy”,
ktora je sucastou IS ARSOZ.

Spravca zariadenia
Vykonavatel spravy zvereného majetku.

Zodpovedny majster na pracovny prikaz

Zamestnanec JAVYS alebo Poskytovatela sluzieb zodpovedny za koordinaciu realizacie cinnosti

pozadovanych v pracovnych prikazoch. Musi mat opravnenie pracovat v aplikacii ARSOZ. Vyplini

zodpovednych pracovnikov — veducich prac za prevzatie majetku do opravy a odovzdanie majetku

z opravy. Posunie PPr do stavu 55 na zacatie prac. Zodpovedny majster zodpoveda za vykon a kvalitu

prevedenia prac. Zabezpecuje zaskolenie a pisomne poziada o doplnenie do databazy ARSOZ

pracovnikov, ktori budu vykonavat veducich prac. Hlavné povinnosti pri realizacii:

Priprava:

» Preveruje a vykonava kontrolu (suvisiace PPr, sprievodné listy, atestovy material) pouzitych
materidlov na vSetky sucasti, ND a pod. V priprave na stavebnu skusku vyhotovuje vykaz sucasti
dolozenych atestom.

» Dodrzuje technologicku disciplinu (pripadné zmeny v technologickych postupoch musia byt
vopred odsuhlasené).

o Zabezpeluje vykon zvérania iba Uradne skuSanymi zvaracmi (s odpovedajucou skuskou, platné
skusky), ktori zvary oznacia Stitkami (Cislo zvaru, znacka zvaraca).

»  Skontroluje pri preberani PPr, ¢ PPr ma vypisany zoznam priloh, ktoré obsahuje a &i skutocne
tieto prilohy s sucastou PPr. Ak nie, PPr. vrati odboru koordinécie Udrzby a riadenia energii.

»  Skontroluje Uplnost PPr. Prevzatim PPr osobne pripadne poverenou osocbou alebo emailom sa
stava PPr zavaznym pre zhotovitela.

* Vykon&d pred nastupom na realizaciu akcie kontrolu pripravenosti (dokumentacia, material,
atestové listky, "Z""R" prikazy, "Povolenie..", vybavenost pracovnikov, pripravenost naradia,
pripravkov a pod.), pouci pracovnikov a vyda prikaz na nastup na akciu.

Priebeh:

» Vykona kontrolu pracoviska a jeho pripravenost na akciu.

UkoncCenie:

» Uzavrie po ukonceni vSetkych prac PPr. PPr posunie do stavu 58.

» Preskuma a schvali po vykonanej praci "Kontrolny list ".

* Odovzda 1. képiu PPr. ziadatelovi a ziska potvrdenie ukoncenia prac a prevzatie STD v PPr.
zodpovednym zamestnancom Utvaru ziadatela.

» Doplni technické vyhodnotenie prac v ARSOZe.

»  Doplni technické doporucenia v ARSOZe.

» Doplni prace naviac v ARSOZe.

» Preveri vykaz prac, spotrebu materidlu a ND. Doplni spotrebovany materiél a pouzité nahradné
diely v ARSOZe.

«  Doplni nevykonané prace v ARSOZe, zmeny v TUZ, zmeny v dokumentacii v ARSOZe.

*  Vyhodnoti PSO v ARSOZe.

* Vyplni pracovnikov na PSO v ARSOZe.

*  Vyplni odpracované hodiny pracovnikov na PSO v ARSOZe.

» Uzatvorenim a vyhodnotenim PPr potvrdi zaznamenané (daje a odovzda PPr na technické
vyhodnotenie (pripravarovi udrzby) posunutim PPr do stavu 70.



Zamestnanec vydavajuci PO-prikaz
Zodpoveda za vydanie pisomného povolenia na vykon prac so zvySenym nebezpe€enstvom vzniku
poziaru a za vykonanie jemu nariadenych opatreni v povoleni.

Zodpovedny veduci prac na PO-prikaz

Hlavné povinnosti:

Pri zvySenom nebezpecenstve vzniku poziaru sa smie pracovat na zariadeni len na pisomny PO-
prikaz a po vykonani v nom nariadenych doplfujucich bezpe¢nostnych opatreni. Zodpovedny veduci
prac na PO-prikaz zodpovedé za dodrziavanie tychto opatreni.

Zodpovedny veduci prac na R-prikaz

Zamestnanec v zozname zamestnancov na R-prikaz oznaceny ako vedici prac. Zmena veduceho
prac na R-prikaze (tlaCive) musi byt parafovana zamestnancom, ktory R-prikaz vydal, resp. pri jeho
nepritomnosti jeho zastupcom.

Pre pracovnikov dodavatelskych organizacii musi byt na prace v kontrolovanom alebo sledovanom
pasme vzdy vystaveny prikaz ,R“ na v§etky vykonavané prace.

Zodpovednosti:

-Ur¢it’ zlozenie €lenov pracovnej skupiny.

-Dodrziavat pravidla radiacnej ochrany.

-Dodrziavat bezpe€nostné pracovné postupy.

-Riadit prace priamo na mieste.

-Dekontaminovat zariadenie, resp. pracovisko, ak bola kontaminacia spésobena €innostou pracovnej
skupiny.

-Priebezne triedit odpad na aktivny a neaktivny.

-Likvidovat odpad okamzite po ukonéeni prace.

Zamestnanec vydavajuci B-prikaz

Zodpoveda za vydanie pisomného povolenia na vykon prac na zariadeniach VN, VVN a ZVN, na
zariadeniach MN a NN, ak sa nachadzaju v blizkosti VN, VVN a ZVN a za vykonanie nariadenych
opatreni v povoleni.

Zodpovedny veduci prac na pracovny prikaz Zamestnanec evidovany v [IS ARSOZ, ktory riadi
prace vykonavané na zaklade PPr s ciefom zaistenia bezpecného vykonania prace v pozadovanom
termine, objeme a kvalite. Povolenim nastupu na pracu a zacatim prac zodpoveda za pracovnu
skupinu z hladiska dodrziavania platnych legislativnych predpisov, noriem a internych predpisov
JAVYS a.s. Zodpovedny vedulci prac na pracovny prikaz pini su€asne aj funkciu koordinatora
bezpecnosti v zmysle Nariadenia vlady SR ¢&. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a
zdravotnych poziadavkach na stavenisko. Od okamihu povolenia vstupu pracovnej skupiny na
pracovisko prebera vedici prace dozor nad bezpeénostou vSetkych zamestnancov ako aj nad
spravnym postupom prac a spravnym pouzivanim ochrannych a pracovnych pomoécok. Za spravny
postup prace zodpoveda vedlci prace. Pracujuci m6ézu vykonavat iba tie prace, ktoré im boli
nariadené zodpovednym vedudcim prace. Aby zodpovedny veduci prace mohol spofahlivo vykonavat
dozor, m6ze sa priamo zucastnit na praci iba vtedy, ak je celd pracovna skupina sustredena na
jednom mieste, a to vtakej vzdialenosti, aby ju mohol bezpecne svojim dozorom a zo svojho
pracoviska obsiahnut. Prace sa mdze zucCastnit aj vtedy, ak nehrozi ani iné nebezpecenstvo okolitymi
vplyvmi (napriklad dopravou). Ak sa musi zodpovedny veduci prace nevyhnutne vzdialit z pracoviska,
je povinny ustanovit svojho zastupcu s kvalifikaciou zodpovedajiucou vykonavanej praci. Ak takyto
pracovnik nie je, musi sa pred jeho odchodom z pracoviska praca zastavit, musi sa odvolat' pracovna
skupina z pracoviska a zaistit, aby neboli ohrozené osoby ani zariadenia. Poveri realizaciou
zvaracskych prac na TS* iba zvaracov, ktori maju prislusnu kvalifikaciu. Zabezpeci dodrziavanie TP* a
vykonanie jednotlivych operacii TP* zapisuje do "Kontrolného listu vykonanych operacii". Necha si
vopred odsuhlasit pripadné zmeny v TP* prisluSnym technolégom pripravy udrzby. Dodrziava zasady
znacenia technologického zariadenia, umiestni znacenia technologického zariadenia na urcené



miesto po ukonceni zasahu. Uvedie znacenia technologického zariadenia do pdvodného stavu pri
pripadnom poskodeni po€as zasahu.

Zodpovedny veduci prac na Z — prikaz

Zamestnanec evidovany v IS ARSOZ, ktory je zodpovedny za prevzatie zariadenia podla Z-prikazu
do udrzby, resp. na definitivnu demontdz a riadenie ¢innosti v spolupraci s vedicimi prac na PPr
zdruzenymi v Z-prikaze s cielom bezpec¢ného vykonania predmetnych c¢innosti v poZzadovanom
termine stanovenom Z-prikazom. Svojim podpisom v Z-prikaze potvrdzuje, ze si fyzicky skontroloval
vSetky zaistenia, ktoré boli uvedené v Z-prikaze.

Zodpovedny zamestnanec
Zamestnanec zodpovedny za spravnu cinnost v procese zabezpec€enia a dodrziavania podmienok
bezpecnej prace.

Supis prac

Dokument, ktory je stuc¢astou faktlry. Obsahuje Udaje o objednavatelovi a dodavatelovi, ¢islo zmluvy,
pracovného prikazu, nazov tovaru, sluzby a prac, supis vykonanych a ocenenych prac a podpis
opravnenych os6b podia zmluvnych podmienok.



Cennik

Priloha €. 2 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

p Merna Poget Jednotkova C::I':) ailtz
or- Nazov polozky jednotka cenavEUR| P
C. (M3) M] bezDPH | YV EUR bez
DPH

Jarny profylakticky servis 2 ks chladiacich jednotiek )

1 YORK YVWA & 12 & 2 servis 3 2 050,00 6 150,00
Jesenny profylakticky servis 2 ks chladiacich .

2 | jednotiek YORK YVWA & 1 a & 2 Servis 3 1750,00)  5250,00
Kontrola tesnosti okruhu v zmysle vyhlasky o F-

3 | plynoch 2 ks chladiacich jednotiek YORK YVWA €. 1 | kontrola 3 250,00 750,00
ac.2
Profylakticky servis riadiaceho systému merania a

4 | regulacie 2 ks chladiacich jednotiek YORK YVWA ¢. servis 3 1 780,00 5 340,00
ladc. 2

5 | Vykon neplanovanych oprav zariadeni HZS 100 65,00 6 500,00

6 Dodavka nesp,eqflk(_)vanych, nahradnych dielov stbor 1 10 000,00 10 000,00
(ND) potrebnych pri korektivnej oprave

Celkova cena za predmet zakazky v EUR bez DPH

33 990,00




Priloha €. 3 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

Vseobecné obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti
Jadrova a vyrad’'ovacia spolo¢nost) a.s.

Priloha €. 4 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

BEZPECNOSTNE A TECHNICKE PODMIENKY
obchodnej spoloénosti
Jadrova a vyrad'ovacia spolo¢nost’, a. s.



Priloha €. 5 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

Zoznam subdodavatelov

Ku dnu podpisu Zmluvy neprenechava Poskytovatel Ziadnu cast' poskytovania SluZieb
subdodavatel'ovi/om.



Priloha €. 6 k Zmluve €. ZM-60-23-1-00524-02210

VSeobecné podmienky pre servis zariadeni



Priloha ¢. 6 k Zmluve

Johnson //)I(a

¢. ZM-60-23-1-00524-02210

Vseobecné podmienky pre servis zariadeni

Control
Uvod
A Tieto V& - ¢ p y pre servis zariadeni (dalej len VOP") upravuji
priva a povinnosti medzi stranami zmiuvy, kiorej re vrdtanie ich

montiZe, servisnych &1 inych siudied (dalej len 2miuvy” a ka2dd jednotivo len 2miuva’), kioré
uzatvdra spolofnost JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. sro. jednajica
mmmmmmmmw sro.,

GdrZbe zanadeni podia ndvodu na obsiuhu, vzrvknd vady na zanadenach alebo na ich funkos, zhotovitel sa

Zzavazue ich odstrand za tychito podmienck
a) Gy bez odidady o ozndmi U vadu na
zanadeni dlebo na jeho funkcs,

b) za podmeenky, 2e obyedndvatel pisomne ozndmd vadu na zanadeni alebo na jeho funkas do 10

dni od jey vzreku, Zhotovitel bez zbytodného odkiady podfa viastného uvaena opravi alebo vymeni vadné

oditepny zavod Bratistava, ICO 31 363 695, so sidiom riniho 1, 821 03 zap
v registr Ok sOdu 1, oodiel. Sro, vioZka Lislo: 6227/8, ako zhotovitef,
doddvatel alebo poskytovate! siulied (dalej len zhotovitel”) na strane jedne), s nymi praviymi

<) vadné zanadena znatky JOHNSON CONTROLS, kioré u obye it .
obyedndvatel doruli do 30 dr od vzrku vady na svoe ndklady a nebezpelenstvo zhotovitelov, kory Seto

ako oby ych siudied (dalej len objednavatel”) na strane druhej podia viastného uvatensa opravi alebo vymeni a zadle cbyedndv atelon,
(zr a dalej teZ len _zmiuvné strany” alebo kaldy samostatne @) za vietky a dly tretich virobeov, kioré zh v Walebo poud v
2miuvna strana’) rAma vy i ¥ len do takey miery a v takom rozsahu, do akej méery a v akom
B Tymito VOP sa radia pravne vzrahy zmiuvnych sirdn vyplyvajice z prisiudne) zmiuvy  rozsahu jemu ruti virobea tychto zanadeni a matendlor.
alebo s fou akokolvek sivisiace, a 10 | v pripade, 2e objedndvatel odkide pri jednani smerugicom 52 Vietky montiine a zaselatelské ndklady, koré vzrdnd v sivisiost so zanadeniany a
Kk uzavreti Zmiuvy na iné obchodné podmienky Kord zhotovitel. znada cbyednir atel
C Tieto VOP sa stavaps a '3 Setkych zmiiv y 53 V pripade necprivnens; reklamace, hoci by & bola Zistend a2 po jey vykonani, obyedndvatel
S 0dkazom na teto VOP zndda vietky zasielatelské a iné ndkdady, kioré vzrknd jeho a ! jo
o ob nie je y bez p a y za vy y 3 servisnd vykony Oltoval ceny podia Cennika servisnjch vykonov
wmwrummmwmm » ich  zhotovitela a cenu a ych delov podfa Cennika komponentov pre servis.
tast) menit, &i dopkiovat, hoci len spd Ktory meni VOP tizmiuwy, & 54 Za op alebo alebo Lash ¥ roti ¥
& Kiory tie isté vyjadruge iba nymi siovami Aky odkaz na av munmmasmmhmmmha
jeho viastné é y i é p y tretich strén nevyvoldva pravne OEinky skondenia zanuine) doby pdvodného zanadenia, prtom ziruind doba sa zastavi a pokratuje a2 potom, to
Zhotovitel vady zanadenia odstrirs dlebo inak vyned 2n { vydd 2
1.  Vseobecné ustanovenia © tom, kedy s vady uplatnl, 0 vykonani opravy a dobe jej vana.
11 w potvrdenim Vykazu prac tuje, 2e O 55 Zanutod podmeenky 53 nevztahuid na vady zanadeni alebo ich Lasti, Kioré vzreknd prirodzenym
ych pric a prejavuje svou vOlu a Omysel uzavriet za dalej spr . a 7 e jeho
na ich vy 0 Zmiuvu 0 diele &1 InG 0bAOLNG Zmiuvy opravou alebo Gdribou, Zasahmi tretich 0sdb, vyldou mocou a pod
12 Objedndvatel sihiasi, 2e pre strdn a p zmuwy a2 56 Z {a za vady mdu-mmmﬂ
Zmiuvy G Odaje wwnnutammmmu Kory jo uvedeny v tomio tinku VOP a s nasledovry dd za iné Skody
pinenia zmiuvy a ceny Lujl tieto Vv - pre servis ia alebo nakiady v s vadami & prac a ich uplatnenim (nape. ully Zisk, predvidatelng
Ob e pokial nebolo vopred nieto né Zisk, obchodné straty, straty Easu, zaselatelské 2 montidne naklady, MMMMW
13 Oby bere na Ze nie je povinny skimat organizatny  Skody apod ), ato ani na injch & aky nych kioré
a povaZuje v zmysie § 16 Ob siviseh s y mmumawmwmmmw
memmwmmam 57 L peivo objedndvatel. platbu ceny dela & prac. V pripade
tup 52 povazugs e len p ici tinni u na fa 3 Ghwadou ceny dela & prac, neplynie zhotovitelovi lehota na vady
Mprmvymmuwo L ykondy mimo ¢ho pomeru, ale “e-mabbwmuquwahmwubwtw“
ve2 Iné 0soby pracujice pro obj mummmmm e je opravneny zadrial tast ceny dwla &i prac, kord by zodpovedala niroku na Zfavu, ak by vady nebol
2. Podmienky vykonavania servisu zariad odstranend.
21 Objeandvatel je povinny polas zasahu umoint y 6. lodpovodnool’utkodu
pristup k zaradeniam, a ked je 10 pre poruchy p é aj ku vietkym pristrojom a 61 Zh len za Skody ¥ fovi 2 ddvodu porud
Zanadeniam, kioré s na dané zanadenie prpojend mmamn Y 80 zmi ktoré si s na Olel zmiuvy (dela) typické
22 Objedndvatel je povinny pre poruchy Y ¥ ap
vietky adle2né a, pokial je 10 nevyhnutné, 62 MM&M&M:MMM“MM
mm-mmwmmmmwm P servisu zh fa, resp. fom po ych osdb, pokial sa
23 Je op y vymiedial vadné alebo Last i v sitade s Mmmmmmm
Ainym stavom praxe na 63 L zmiuvy zhotovitel s zhodne dzul, fe pn
3. Cena prisiuiného zmiuvného vziahu na zikliade ok ych fomas Aim na
31 y za vykony (ttovat ceny podfa Cennika y oré zh ! poznal & mal spoznal pr obvykley starostivost, si e s vedomi Badnych
mmmvammmw mimoriadnych rizik a v sivisiost s pinenim i p zmiuvného vztahu zh om nepredvidad
32 Oltupe cenu za svoje servisné vykony podfa objemu prac, vamek dkody dkody a tinnosti efom s vadam, ich
Ktory bol pr zésahu y @ Kiory vo Vykaze prac potvrad bmmLmnmmMrﬂmmm

objedndvatefa Ultuje sa kaZad zalatd polhodina. Dopravné nakiady a strata tasu na ceste na

zmiuvného vziahu (§. cenu g ol fovi na zéklade zmiuvy za

miesto vykonu servisnych prac, kioré urtd objedndvatel, sa neGitugl, pokial nebolo vopred pis 2 pred vazrku $kody, bez DPH)

dohodnuté nieto iné 64 Zmiuvné strany dajs ani akikofvek kodu ajicu v ullom zisku, obchodnych

33 Znotovitef je opravneny OXioval cenu sp & a dielov stratach, strate lasu, strate tretich osdb, ych a na

podia Cennika komponentov pre servis, Mpmemmm 2 apod Z ddvod f za takito Skodu nezodpovedd. Zhotovitel nezodpoveds

34 Polial nevyplyva z nak, vietky ceny s uvadzané  ani za Skody spdsobend vyddou mocou

bez DPH v prisiuinej zakonnej sadzbe 7. h y daj

4.  Platobné podmienky 7 2n f ako p iy y w»mmwmnm

4 Znotovitefovi vznika privo fakiuroval cenu za servisné vykony dfom ich ukontenia a  (EU) 2016679 zo da 27. aprila 2016 o ochrane fyackjch osdb p reani Gdayov a 0 vofnom

P ¥ prac pohybe takychto Gdajov, korym sa zrulue b ochrane Udayov) (dabey

42 Faki(ra za servisné vykony je splatnd 14 dni od jej vystavenia objedndvatefovi ba GOPR') sa zavazye spracival oscbné Udae podia priskuine zmiuvy s obyedndv atelom v

43 ov si mdZe ¢itaf pri pineni svojich zavazkov voli zhotovitefovi, kioré siladu s pravidami stanovenyms v GOPR a dalliny obecne zavaznyme privryms predpemi na ochranu

mmwm mwmm Kloré si a yeh Gdagov Bidie nformace tykagia sa ochrany ych Gdagov a ich 0k

bok uznané v im soou y

44 o p.um hasny vodi na svoje ¢ a . ok

nakiady zaplatenim v prospech (¢tu, kiory je uvedeny na fakiire zhotovitefa l RMNMNWOM"“OMV

45 Pefalny plateny obje P i banky je v zmysie § 339 81 Pravny vztah meda objedndvatelom a zhotovitefom vzrsknuty na zakiade uzatvoreney zmiuvy

0ds. 2 0b spineny sumy na (Xet zhotovitera 53 spravige slovenskym privom, nayma zakonom & 5171991 22 obchodnym zakonnikom, v platnom znend

46 AK je o) v 0 b2 alebo jeho Last, je (daley len Obchodny zakonnik™)

mwmzwmmz 4 vo vyike 82 K nedeniu viethych sporov meds obyedr fom a e na zéklade alebo
Grokov z v sadzbe platne) v defl, ked bol tento peflaZny zdvazok splatny, v sivisiost s Zmhuvou e prishubny y 0d Zhotovitel:

rotne 9. Zavereéné ustanovenia

5.  Zaruéné podmienky pre servis zariadeni 9 Zviditne pisomné meds ¥ maj oprot tychto

51 Znotovite! preberd na seba zavazok 2o zéruky za 10, 2e vykonané prace a poulty y pre servis e

matendl s bez zivad za ni2de uvedenych podmienok. 92 Tieto v pre servis v tomio zneni si platné a Glinné dom

a) Ak polas 6 mesiacov od vykonania pric (resp. od potvrdenia Vykazov prac 182018

Zzamestnancom objedndvatefa vo zmysie Cidnku 4.1 vyddie), naprek normdinemu poulivaniu a
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VSeobecné zaruéné podmienky

Uvod

53  Pokial neboko vopred pis nieto iné, fa JCi
a)  natovar a zaradenia, Kiorych je vyrobcom, Zanxnd dobu v di2ke 24 mesiacov,
D) na tovar a zanadenia, Kiorych nie je vyrobcom, zanuing dobu v dizke, akil poskytuje ich

mvm-emmmwmqm vzP) za vady tovany )
i shadeb dodany JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL $pol. $1.0., wyrobca
SVONO Oasl Zévodu JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol . -
s 1.0., oditepny zdvod Bratisiava, K50 31 363 695, 50 sidiom 1,82103 s 20 zaruky a rozsah zodpovednost za $kodu
v registn O n'nu 1 oodel Sro. viota tisko 6227/8 (dalej len fa JCT), 6.1  Rozsah zévazku fa JCI 2o zdruky vobi j na rozsah ¥ v § 436 resp
210 na zékiade akefolvek zmiuvy e ich UbeZ 437 Cochodného zakonnika

mmmﬂmummmmmammmmv

1. Vieobecné ustanovenia
11 Spololnost JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol s r0., dca p

62 FaJClje opravnend podfa svoio uvaZenia rozhodnit, &1 vady tovaru odstrdni jeho opravou alebo
dodanim ndhradného tovaru. Fa JCI je oprdvnend v rdmc kulancie dodal za ftovar reklamovany
Zékaznikom ndhvadny ftovar 3 bez toho, aby skimata, & md reklamovany lovar vady. Vymena

Svoho 0adlepného 2avodu JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol sro., oddtepny zdvod
Bratistava, Kkord vstupuje do zmiuvnych vzfahov ako preddvajici v zmysie § 409 ods. 1 alebo ako

Zhotovite! v zmysie § 536 ods. 1 C $a v datiom Luje ako 13 JCI" alebo len
Jer
12 Stana, klord vstupuje do ych vztahov ako kupujici v zmysie § 409 ods. 1 alebo

objedndvatel v zmysle § 536 ods. 1 Obchodného zakonnika, Kiory vstupuje do Zmiuvnych vztahov s fa
JCL sa v daliom oznaduje ako zakaznik”

13 FaJia sa v datlom
samostatne 2miuvna strana®

14 Tymito VZP sa v prisiuSnom rozsahu radia pravne vztahy zmiuvnych strdn vyplyvajice 2 prisiuine)
Zmiuvy alebo s fou akokofvek sivisiace, a 1o | v pripade, 2e objedndvate! odkile pr jednani smeruicom
um«mmumummm

» dalej be2 ako strany” alebo kaddy

fovaru sa preto nemdZe povaZoval za ddkaz, 2e reklamovany tovar skutoine mal vady v
2Zmysie § 422 Obchodného zakonnika

63 Vpripade, Ze reklamovand vada nespacd pod zénsku, oprava bude vykonand len ako samostatnd
objedndvia za Ghradu podfa Cennikov fa JCI

64 Ak saal v priebehu opravy alebo po oprave le, 2ena vadu sa

Ziruka, zakaznik je povinny uhradit vietky ndidady Zené fa JCI na ’ a vad
anunmnwmmmmmuammmm
ol ¢ a a ych dielov, kioré bol pouZiné

65 L 3 pravo platbu ceny diela & prac. V pripade
omedkania zakaznika s Uhradou ceny diela &i prac, neplynie JCI lehota na odstranenie vady dieta &i pric,
a0 0o Gpiného ceny Liprac y A i pric zékaznik nie je opravneny
ZadrZat tast ceny diela &1 pric, kiord by 2odpovedala ndroku na zfavu, ak by vady neboll odstranené.

66 JCI zodpovedd za $kodu na osobdch a majetku. kiord vznikla ako ddsledok porusenia

15 Tieto VZP sa stivapl a detxych zmiiv yen s servisy resp P ych 0sb, pokial

na tieto VZP. sa preukide ich Umyseiné konanie alebo hrubd nedbaniivost.

16 Zakaznik nie je opravneny bez predchddzajiceho a vysiovného pisomného sihtasu fy JCI vyiilr 67 JCI zodpovedd obmedzene len za $kody z ddwodu p

O4nnost tychto VZP, ustanoveni tychto VZP (witane akejolvek ich tasti) mentt, &I dopifioval, hoci len  povinnosti podfa zmiuvy a v si s0 Kloré s0 s na jej Olel typické

e ory meni p y VZP & zmiuvy, & Kory te isté p y apr

vyjadnge ba inym siovami odkaz Jeho viastné & 68 Uzatvorenim zmiuvy JCI s0 Zhodne potwazuyd, 2e pn prisius
tretich stran nevy pravne GXinky 2Zmiuvného vztahu na zékdade informécii ych zékaznikom a s tim na <

17 FaJCla sa dohodt 3 0, 2 ich vZfah sa spravuje slovenskym pravom, nayma koré fa ) poznala & mala spoznat’ pri obvykdej starostiivosti, si nie si vedomi Hadnych

Zzakonom ¢. 5131991 Z 2, obchodnym zakonnikom, v platnom zneni (dalej len y )

18 PoinStaldch lovaru alebo vykonani dieta v zmysie Navodu na poulitie a Technickych Estov vyrobcu
saz tovary stiva

2. Vyhlasenie o prevzati zdvizku 2o zaruky
21 Fa JCl preberd na seba v zmysie § 429 Ob
bude spdsobily na poulite podfa Nivodu na cbsiuhu a va sl v

h rzk a v s s pinenim & poruSeni é¢ho vztahu 20 strany )CI vadnym
pinenim, nepredvidajl vznik Skody (vritane Skody im dodévok a innosti XC1
s vadami, ich uplatnenim, nislednych & inych 3kid), ktord by mohla prefaodit’ cenu rekdamovaného
tovaru alebo préc.

69 ¢ strany )G ani 4kodu ajicu v uSiom Zisku, obchodnych
stratich, strate Casu, strate tretich osdb, a Y na

Estoch wrobcu minimdine po dobu Zaruky, ak Goari dalej p y

VI y P zku 2o zaruky
31 Fime JCI vznikne voli je) zakaznikovi Zavazok 2o zaruky, ak s spinené nasiedovné podmienky.
a) tovar je majetkom zakaznika,
b) lovar md vady v zmysie § 422 Obchodného zakonnika,
€) od zalatku pynutia Zaruky po okamih vzniku vady na tovare uphynula kratsa doba, ne? je

Y ¢ $kody apod, a to ani na inych Zanadentach &1 akychkofvek inych

Kloré aky spd sivisell s ym vadnym dielom. Z uvedeného
advodu fa JCI za takéo Skody FaJci ad ani za $kody spdsobené vySou
mocou
6.10 V pripade, Ze sa na dany pravny vztah medzi fa JCI a Ul el V4 &

pre servis fy JCI (dalej len VOP JCI). prilom existuje rozpor medzl
obmedzenim nathrady $kody podfa tychto VZP a VOP JCI, je rozhoduict Bmit ndhrady $kody, kiory
Je ne2si

aitka zanutne) doby,

a) ik bez ¢ v zirutnej dobe p fa JCI 0 vade na tovare 7. Reklamaény poriadok

32  Zakamik je povinny zabezpelit, aby 71 FaJisa P vy P podta

a)  tovar prezrel s ) edte pred jeho st podta mo2n 72 Je povinny po Zisteni, Ze tovar ma vady, podia
£o nayskér po prechode nebezpetenstva $kody na tovare,

b) tovar ind! s len osoby & Kioré  bol 8. P bozna ia 53 s predpismi na opravy a udrzbu
P ¢ s predpismi na fovaru a & vyrobkov fa JCI

¢) zanadenie cbsiuhovall len 0soby ndleZite a p tené 0 cbsiuhe a 81 FaJa odbome osoby s na montdZ, opravy a Gdribu vyrobkov fa
Zacwiené, JCI a zacwiyje ich na uvedené tNNosY

d) ce osoby len v sitade s N& na ocbsiuhu 8 82  FaJClvystavi kaZdej odbome spd j osobe po i s v zmysie bodu
@0 jeho vnitomych Lasti, 8.1. tychto zanutny Na meno, v KIorom $a uvedie r0zsah opravnenia a dika jeho

e) bolo a2 a v Zmysie platnost.

Navodu na obsiuhu, Technickych kstov vyrobcu a doporudeni fa JCI,

1)  Gdrdtu s mmmw Koré bok
P sp na GarZbu a K

9) avy s a
len 0soby odbome Kioré bok s na opravy a
montaZ zaradenia a zacvitené

4. Vyluka 2 povinnosti prevziat' 2avazok 20 zaruky

41 Fa JCI je osiobodend od povinnosti prevzial Zavazok 20 zaruky, ak nie je spinend alebo bola
porudend aspof jedna 2z podmienok uvedend v bode 3.1 alebo zakaznik nezabezpeld spinenie alebo
porusd aspodi jednu Z jeho povinnosti uvedenych v bode 3 2 tychto zarudnych podmienok.

5. Zadiatok plynutia a ditka ziruénej doby

51  Pokial nebolo vopred pisomne dohodnuté nielo iné, zinuind doba zalina plyndf okamihom
prechodu nebezpelensiva $kody na tovare na zakaznika v zmysie § 455 a2 § 461 Obchodného zakonnika.
52  Zodpovednost za vady, na kioré sa vztahuje zaruka za akost, fieme JCI nevznikd, ak tieto vady bol

po p $kody na tovare na ” S a
nespdsobita ich fa JCI alebo osoby, s klorych pomocou pinka fa JCI svoj Zavazok

83  Kaldd odbome spdsobid osoba, kiord chee vykondvat montaZ, opravy a GdrZbu vyrobkov fa JCI u
m.mpbmnnnuummmummpm
st & povert ¢ oscbu spd S platnym

84 Fa JCI pouti a zacwii zdkaznikom urtené osoby na obsiuhu zanadeni s vyrobkami fa JCI. O
pouteni a zacvileni cbsiuhy sa vystavi profokol. v Kiorom sa uvedd mend poulenych a zacvitenych osdd
2 zanadenie, N kiorého obsiuhu boll poutené a zacwitené

85 Fanmmmmhnmmmummmwm
také Lnnost, na kioré i a

9. Zavereéné ustanovenia

91  2viddtne pisomné doednania medzi zikaznikom 3 fa JCI majl prednost oproll ustanoveniam
tychio VZP.

92 Teto VZP si platné a Ginné afom 182018
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